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69 4. C VON ESSEN — J. V. SNELLMAN 1843
HUB, JVS handskriftssantling

Alskade Broder!

Tack {6r dina kiira hilsningar till mig. dem dmnade jag vil att besvara
med et litet bref men min Lilla Otto 4r nu Krasslig uti tandpldgor, och
ropar jemt pd mamma. Hjertligt viilmen snart till vdra orter - ehuru du
jngenting nemner dirom, hoppas vi det likvil. Pappa 4r nu rest till
Geamla:Carleby. Hans stillning 4r nu Gudilof pd s god fot som man
kan dnska och Hans dagar bra sorgfria for det néirvarande. lilla Ottilia
glider sig s &t Brobrors hemkomst.,

Lef vl nu Kira broder, och kom ihog oss snart med nogra rader.
Alt Godt dnskar jag dig af Gud, lekamliga utsigter har du nog.

Din Tillgifna Syster.
Anna Essen.

70 C A HAGBERG —J. V. SNELLMAN 3.VI 1843
HUB, JVS handskriftssamling

Biista Broder!

Med sista posien emottog jag ditt kiirkomna bref, hvilket skulle hafva
varit mig dnnu kirkomnare, hederlige vin, om det kommit mig
tillhanda icke allenast dagar utan mdnader tidigare. Du vet, icke
allenast af vara samtal utan ock méjligen af en eller annan uppsatts,
den jag i anledning af dina skrifter haft tillfille att framligga for
allminheten, huru stort vérde jag sitter pd ditt philosophiska férfat-
tarskap; du vet dfvenledes att vi Svenskar anse dig som vir lirare, som
philosophins pinyttfédare i Sverige och att vi derfére dro dig icke
allenast uppmiirksamhet utan stor tacksamhet skyldiga. Det var denna
bide uppmirksamhet och tacksamhet, forenad med mera dn hvad man
vanligen kallar vinskapliga tiinkesitt, som dicterade mina ord till dig
da jag hosten 1841 rdkade dig hos Martensen.

Du mins att du i bestimdaste ordalag afbodjde mitt fdrslag att sdka
den nu lediga Phdlosophizy preacticey professionen, till hvilken ingen
finnes mera documenterad 4n du. Det ir just detta afslag sammanlagdt
med den omstiindighet att jag hela sista sommaren da jag vistades i
Stockhelm ¢j fick tillfiHe att munteligen tala med dig, som nu sitter
mig ur stdnd att taga det steg som ditt bref tyckes antyda, ett steg som
jag annars utan betinkande skulle hafva tagit. Jag har nemligen,
ofvertygad om, att du helt och hillet slagit tankarna pd Lund ur hégen,
och ifrig att skaffa dugliga sdkande, dfvertalat tvenne personer att
soka, som hogtidligt férklarat mig att de icke sdkte derdst du blefve
deras medséikande. Jag har pd dina ord fdrsikrat dem om motsattsen
och det stir sd mycket mindre i min makt att indra dessa forhillanden,
som den enes ansdkan icke mera #r i hans egna hiinder. Du ser hiraf
att min heder fordrar att jag nu mera vis a vis dig forhiller mig passiv,
hvilket, derom kan du vara 6fvertygad, jag ej hade gjort derist du
genast, eller dtminstone icke sd sent, gifvit mig besked.

Annu mera! den ene af dessa sékande ir Eloqueentiz» Adjauncten:
Genberg hirstides, en ung man, hvars framtida befordran ligger mig
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pé det 5Gmmaste om hjertat. Man kan nemligen med siikerhet pdstd att
han ir det biista professorsiimne, som pi ldngliga tider uppfostrats vid
nidgondera al vira universiteten. D3 vi rikades i Kopenhamn hade jag
ingen aning om att han skulle vilja sdka Philosophi®> practice:
professionen emedan jag trodde att han skuile fi den profession till
hvilken han di stod pd forslag. Han har visserligen dnnu ¢ gjort sig
bekant som férfattare in philosophicis men jag har sett manuscripter af
honom och jag kdnner hans philosophiska studiers allvar si vil att jag
kan forsikra dig att dd du fir se hans specimen du ¢j skall jafva mitt
omdoéme att han 4r en sddan profession fullt vuxen. Han iir dessutom,
icke allenast for sina vid striickta kunskaper och sitt skarpa hufvud
utan ock for sin flskeliga karakter af alla som kiinner honom niistan
afgudad och - du har bedt mig tala rent ut — jag 6nskar verkeligen och
hoppas att han blir den sannskyldige. Du talar i ditt bref om Bring och
det [ignar mig alt om honom, hora ditt gillande omdome. Jag kan ¢j
underlita att f6r dig niimna att alla de studier Bring gjort in philoso-
phicis har han gjort si godt som under Genbergs ledning. Med ett ord
vi viinla oss och det med skiil ndgot utmiirkt af honom.

Afzelius, hvilken troligen sdker, har jag sagt detsamma som jag nu
siger dig. Fd se hvem som fir sysslan; lyckan triffar man. Hvad dig
betriiffar sd har jag icke varit utan mina farhdgor atl du mojligen stétt
dig med svenska regeringen si viil for ditt medarbetarskap i Freja som
for Strauss affiirerna. Hoéga vederborande dr synnerligen i sednare
fallet skuggriidda och *venecrandes clerus* skulle troligen ej underlita
att pd ett eller annat sitt blanda sig i saken pd ett f6r dig obehagligt
sdtt. Af vetenskapligt bildade och dertill f6rdomsfria méin tror jag ¢j att
du hade att befara det ringaste.

Den upprigtighet med hvilken du skrifver till mig fordrar af mig
yiterligare upprigtighet. Du skrifver att Du mdjligen skulle bli en orolig
giist i Lund och att du der skulle kunna trifvas en tre a fyra dr. En sd
kort tid skulle ej forndja vira ansprik pa dig: ty vi 6nskade oss en hel
mansilder af *indlos* verksamhet f6r ett studium som beklagligtvis ir
helt och hillet pd fGrlall hos oss.

Jag skrilver dessa rader i storsta hast; mera en annan ging. Jag
hoppas att du viinligen upptar hvad jag hiir skrifvit, och att du ej
bortgldmmer din tillgifne viin

C. A. Hagberg

Lund. d. 3 Juni 1843. -

71 J. V. SNELLMAN - P. E. BERGFALK 5.VI 1843,
KONCEPT
HUB, JVS handskriftssamling

Forsikran om den / siillsynta / glidje / Brors Bref skiinkt mig limnar
jag for att framldra de mest tillgifna tacksigelser.

Ungefiar Svar «ill> Bergfalk 18343.
Sit ita

Hvad jag har att sisom bemétande andraga ir foljande: boken dr i



